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Caution

® Some people may experience discomfort (such as
eye strain, fatigue, or nausea) when using this
product. Sony recommends that all viewers take
regular breaks while watching 3D video images
or playing stereoscopic 3D games. The length and
frequency of necessary breaks will vary from
person to person. You must decide what works
best. If you experience any discomfort, you
should stop using this product and watching the
3D video images until the discomfort ends;
consult a doctor if you believe necessary. You
should also review (i) the instruction manual of
your television, as well as any other device or
media used with your television and (ii) Sony
website for the latest information. The vision of
young children (especially those under six years
old) is still under development. Consult your
doctor (such as a pediatrician or eye doctor)
before allowing young children to watch 3D
video images or play stereoscopic 3D games.
Adults should supervise young children to ensure
they follow the recommendations listed above.

® You should only use this product for watching 3D
video images on a compatible Sony television.

® Watch the TV from a distance of more than three
times the TV's screen height.

® Avoid eye injury with the tip of the temple arms.

® Be careful not to pinch your fingers in the hinges
when bending the temple arms.

In case you experience problems operating this
product, refer to the TV's instruction manual.

Maintenance of your Glasses

® Wipe the Glasses gently with a soft cloth.

® Never use strong solvents such as a thinner,
alcohol or benzine for cleaning.
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For Customers in Europe

This product has been manufactured by or on
behalf of Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Inquiries related to product
compliance based on European Union legislation
shall be addressed to the authorized representative,
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. For any service or
guarantee matters, please refer to the addresses
provided in the separate service or guarantee
documents.

Specifications

Dimensions (Approx.) (w x h x d [inches (mm)])
57/sx1M16x67/5 (148 x 42 x 174)

Weight (Approx.) [oz. (g)]

0.6 (16)

Support information

For Asia (http://www.sony-asia.com/support)
For Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)
For Latin America (http://esupport.sony.com/LA/)
For Brazil (http://esupport.sony.com/BR/)

For Europe
(http://www.sony-europe.com/myproduct)
For United States (www.sony.com/tvsupport)
For Canada (www.sony.ca/support)

For China (http://www.sony.com.cn)

Design and specifications are subject to change
without notice.

Lunettes 3D passives

Attention

e Certaines personnes peuvent ressentir une géne
(mal aux yeux, fatigue ou nausée, par exemple)
lorsqu'elles utilisent ce produit. Sony
recommande a tous les téléspectateurs de faire
des pauses réguliéres lorsqu'ils regardent une
vidéo en 3D ou lorsqu'ils jouent a des jeux 3D
stéréoscopiques. La durée et la fréquence de ces
pauses indispensables varient selon les individus.
Vous devez déterminer ce qui vous convient le
mieux. Si vous éprouvez la moindre géne, vous
devez cesser d'utiliser ce produit et arréter de
regarder des images vidéo 3D jusqu'a ce qu'elle
ait disparu. Consultez un médecin si vous le jugez
nécessaire. Vous devez aussi consulter (i) le mode
d'emploi de votre téléviseur et de tout autre
appareil ou support utilisé avec celui-ci, ainsi que
(ii) le site Web Sony pour obtenir les informations
les plus récentes a ce sujet. La vision des jeunes
enfants (tout particulierement de ceux de moins
de six ans) est toujours en cours de
développement. Consultez votre docteur
(comme un pédiatre ou un ophtalmologue) avant
d‘autoriser les jeunes enfants a regarder une
vidéo en 3D ou a jouer a des jeux 3D
stéréoscopiques. Les adultes doivent surveiller les
jeunes enfants pour s'assurer qu'ils respectent les
recommandations ci-dessus.

® Vous ne devez utiliser ce produit que pour
regarder des images vidéo 3D sur un téléviseur
Sony compatible.

® Regardez la télévision a une distance supérieure a
trois fois la hauteur de I'écran du téléviseur.

® Evitez de vous blesser les yeux avec I'extrémité
des branches.

® Veillez a ne pas vous pincer les doigts dans les
charniéres lorsque vous pliez les branches.

En cas de probléme d'utilisation de ce produit,
reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.

Lea este manual antes de usar
el producto

Precaucion

Es posible que algunas personas sufran molestias
(como vista cansada, fatiga o nduseas) al utilizar
este producto. Sony recomienda a todos los
usuarios realizar pausas a menudo cuando
visualicen imagenes de video en 3D o jueguen a
juegos estereoscdpicos en 3D. La duracion y la
frecuencia de los descansos necesarios varian en
funcion de la persona. Decidir qué es mejor le
corresponde a usted. Si nota cualquier molestia,
deberia dejar de utilizar este producto y de
visualizar las iméagenes de video en 3D hasta que
desaparezcan dichas molestias; consulte con un
médico si lo considera necesario. Asimismo,
deberia volver a consultar (i) el manual de
instrucciones del televisor, asi como de cualquier
otro dispositivo o soporte que utilice con el
televisor y (ii) el sitio web de Sony para obtener la
informacién més reciente. La vision de los nifios
pequenos (sobre todo los menores de seis afios)
aun se estd desarrollando. Consulte con un
médico (un pediatra o un oculista) antes de dejar
que los nifos vean imagenes de video en 3D o
jueguen a juegos estereoscopicos en 3D. Los
adultos deberian supervisar a los nifos pequefios
para asegurarse de que siguen las
recomendaciones mencionadas anteriormente.

Se recomienda utilizar este producto Unicamente
para ver imagenes de video en 3D en un televisor
de Sony compatible.

Vea los programas de television desde una
distancia superior a tres veces la altura de la
pantalla del televisor.

Evite danarse los ojos con los extremos de las
patillas de la montura.

Cuando doble las patillas de la montura, tenga
cuidado de no pellizcarse los dedos en las
bisagras.

En caso de que tenga problemas al utilizar este
producto, consulte el manual de instrucciones del
televisor.

Adverténcia

® Alguns utilizadores podem sentir algum
desconforto (esforgo visual, fadiga ou nduseas) ao
utilizarem este produto. A Sony recomenda que
todos os utilizadores fagam pausas regulares
quando visualizam imagens de video 3D ou
quando jogam jogos estereoscépicos 3D. A
duragdo e frequéncia dos intervalos necessarios
variam de acordo com o utilizador. O utilizador
devera decidir a duragéo e frequéncia de
intervalos mais adequadas. Se sentir algum
desconforto, deve parar de utilizar este produto e
de visualizar imagens de video 3D ate deixar de
sentir esse desconforto; consulte um médico se
necessario. Deve também consultar (i) o manual
de instrugdes do televisor, assim como de outros
dispositivos ou acessorios utilizados com o seu
televisor e (ii) o website da Sony para obter as
informagdes mais recentes. A visao das criangas
(especialmente criangas de idade inferior a seis
anos) ainda se encontra em desenvolvimento.
Consulte um médico (como, por exemplo, um
pediatra ou um oftalmologista) antes de permitir
que os seus filhos visualizem imagens de video
3D ou joguem jogos estereoscopicos 3D. Os
adultos devem vigiar as criangas pequenas para
assegurar que estas seguem as recomendagoes
indicadas acima.

® Apenas deve utilizar este produto para ver
imagens de video 3D num televisor Sony
compativel.

® Veja o televisor a uma distancia de mais de trés
vezes a altura do ecré do televisor.

® Evite ferir os olhos com a extremidade das hastes.

® Tenha cuidado para nao trilhar os dedos nas
dobradigas ao dobrar as hastes.

Caso lhe surjam problemas a utilizar este produto,
consulte o manual de instrugdes do televisor.

[ Deutsch |
Vorsicht

® Beim Verwenden dieses Produkts verspiiren
manche Menschen Unwohlsein (Uberlastung der
Augen, Miidigkeit oder Ubelkeit). Sony empfiehlt,
dass alle Zuschauer beim Betrachten von
3D-Videobildern bzw. beim Spielen von
raumlichen 3D-Spielen regelméaBig Pausen
einlegen. Wie lange und oft eine Pause nétig ist,
ist von Person zu Person verschieden.
Entscheiden Sie selbst, was das Beste ist. Sollten
irgendwelche Beschwerden auftreten, durfen Sie
dieses Produkt nicht weiterverwenden und keine
3D-Videobilder mehr schauen, bis das
Unwohlsein voriber ist. Konsultieren Sie
gegebenenfalls einen Arzt. Schlagen Sie auch (i)
in der Bedienungsanleitung zum Fernsehgerat
oder einem anderen Gerat oder Medium nach,
das Sie zusammen mit dem Fernsehgerat
verwenden, und rufen Sie (i) die Website von
Sony auf, wo Sie die neuesten Informationen
finden. Das Sehvermégen von Kindern (vor allem
kleinerer Kinder, die noch keine sechs Jahre alt
sind) befindet sich noch in der Entwicklung.
Wenden Sie sich an einen Arzt (wie z. B. einen
Kinder- oder Augenarzt), bevor Sie kleinen
Kindern erlauben, 3D-Videobilder anzusehen
oder rdumliche
3D-Spiele zu spielen. Erwachsene sollten kleine
Kinder beaufsichtigen und darauf achten, dass sie
die oben aufgefiihrten Empfehlungen befolgen.

® Sie sollten dieses Produkt nur zur Wiedergabe
von 3D-Videobildern auf einem kompatiblen
Sony-Fernsehgerét verwenden.

® Der Abstand vom Fernsehgerét sollte beim
Fernsehen mindestens das 3-Fache der
Bildschirmhohe betragen.

o Achten Sie darauf, sich mit den Enden der
Brillenbigel nicht die Augen zu verletzen.

® Achten Sie darauf, sich beim Einklappen der
Brillenbligel nicht die Finger in den Scharnieren
einzuklemmen.

Falls Sie bei der Bedienung dieses Produkts auf
Probleme stoBen, schlagen Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgeréts nach.

Entretien de vos lunettes

® Nettoyez délicatement les lunettes avec un
chiffon doux.

® Pour le nettoyage, n'utilisez jamais des solvants
puissants comme du diluant, de |'alcool ou de la
benzine.

Pour les clients en Europe

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japon. Toutes les questions relatives a la
conformité des produits basées sur la législation
européenne doivent étre adressées a son
représentant, Sony Deutschland Gmbh, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour toute
question relative au Service Aprés-Vente ou a la
Garantie, merci de bien vouloir vous référer aux
coordonnées qui vous sont communiquées dans les
documents « Service » (SAV) » ou Garantie.

Spécifications

Dimensions (approx.) (I x h x p [pouces (mm)])
57/8x1M16x67/8 (148 x 42 x 174)

Poids (approx.) [0z. (g)]

0,6 (16)

Informations d’assistance

Pour l'Asie (http://www.sony-asia.com/support)
Pour Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)
Pour 'Amérique latine
(http://esupport.sony.com/LA/)

Pour le Brésil (http://esupport.sony.com/BR/)
Pour I'Europe
(http://www.sony-europe.com/myproduct)
Pour les Etats-Unis (www.sony.com/tvsupport)
Pour le Canada (www.sony.ca/support)

Pour la Chine (http://www.sony.com.cn)

La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.

Mantenimiento de las Gafas
® Limpie las Gafas delicadamente con un pano
suave.

® Nunca utilice quimicos concentrados, como
diluyente, alcohol o bencina para limpiarlas.

Para los clientes en Europa

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre
de Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japon. Las consultas relacionadas con la
conformidad del producto basadas en la legislacion
de la Unién Europea deben dirigirse al
representante autorizado, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania.
Para cualquier asunto relacionado con el servicio o
la garantia, por favor dirijase a la direccion indicada
en los documentos de servicio o garantia
adjuntados con el producto.

Especificaciones

Dimensiones (aprox.) (an x al x prf
[pulgadas (mm)])

57/ex 1116 x67/s (148 x 42 x 174)

Peso (aprox.) [0z. (g)]

0,6 (16)

Informacion de asistencia

Para Asia (http://www.sony-asia.com/support)

Para Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)

Para América Latina (http://esupport.sony.com/LA/)
Para Brasil (http://esupport.sony.com/BR/)

Para Europa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Para los Estados Unidos (www.sony.com/tvsupport)
Para Canada (www.sony.ca/support)

Disefo y especificaciones sujetos a cambios sin
previo aviso.

Manutencéao dos seus Oculos

e Limpe cuidadosamente os Oculos com um pano
macio.

® Nunca utilize solventes fortes, como diluente,
alcool ou benzina, para a limpeza.

Para Clientes na Europa

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. As questoes relativas a
conformidade dos produtos com base na legislagao
da Unido Europeia devem ser dirigidas ao
representante autorizado, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha.
Para quaisquer assuntos de servi¢o ou garantia,
consulte os enderegos fornecidos nos documentos
de servico ou de garantia.

Especificagoes

Dimensoes (aprox.) (I x a x p (mm))
148 x42x 174

Peso (aprox.) (g)
16

Informagées de apoio

Para a Asia (http://www.sony-asia.com/support)
Para Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)
Para a América Latina
(http://esupport.sony.com/LA/)

Para o Brasil (http://esupport.sony.com/BR/)
Para a Europa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

O design e as caracteristicas técnicas estdo sujeitos
a alteragbes sem aviso prévio.

Pflege der Brille

® Reinigen Sie die Brille vorsichtig mit einem
weichen Tuch.

® Verwenden Sie zum Reinigen auf keinen Fall
Lésungsmittel wie Verdiinner, Alkohol oder
Benzin.

Fiir Kunden in Europa

Dieses Produkt wurde von oder flr Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan hergestellt. Bei Fragen zur
Produktkonformitat auf Grundlage der
Gesetzgebung der Europédischen Union
kontaktieren Sie bitte den Bevollmachtigten Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Deutschland. Fiir Kundendienst oder
Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an
die in den Kundendienst- oder
Garantiedokumenten genannten Adressen.

Technische Daten

Abmessungen (ca.) (B x Hx T (mm))
148 x42x 174

Gewicht (ca.) (g)

16

Support-Informationen

Bei Modellen fiir Europa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Anderungen, die dem technischen Fortschritt
dienen, bleiben vorbehalten.

Opgelet

® Sommige mensen kunnen ongemakken ervaren
(bv. oogbelasting, vermoeidheid, misselijkheid)
bij het gebruiken van dit product. Sony raadt alle
gebruikers aan regelmatig rustpauzes in te lassen
bij het bekijken van 3D-beelden of het spelen van
stereoscopische 3D-games. De lengte en de
frequentie van de nodige rustpauzes variéren van
persoon tot persoon. U moet zelf beslissen wat
voor u het best is. Als u ongemakken ervaart,
dient u het gebruik van dit product en het
bekijken van 3D-beelden stop te zetten tot het
ongemak over is. Raadpleeg indien nodig een
dokter. Raadpleeg eveneens (i) de
gebruiksaanwijzing van uw televisie of van
andere apparaten of media die u gebruikt in
combinatie met deze televisie en (ii) de Sony-
website voor de recentste informatie. De ogen
van jonge kinderen (vooral jonger dan zes jaar)
zijn nog steeds in ontwikkeling. Raadpleeg een
arts (bv. een kinderarts of oogarts) voor u jonge
kinderen 3D-beelden laat bekijken of
stereoscopische 3D-games laat spelen. Volwassen
dienen ervoor te zorgen dat jonge kinderen de
bovenstaande aanbevelingen opvolgen.

® U mag dit product alleen gebruiken voor het
bekijken van 3D-beelden op een compatibele
Sony-televisie.

® Bekijk de tv vanaf een afstand van minstens drie
keer de hoogte van het tv-scherm.

® Zorg ervoor dat u uw ogen niet kwetst met de
uiteinden van de brilarmen.

® Let op dat uw vingers niet geklemd raken tussen
de scharnieren tijdens het buigen van de
brilarmen.

Als u problemen ervaart bij het bedienen van dit
product, raadpleegt u de gebruiksaanwijzing van
detv.

Attenzione

® |'uso del prodotto pud causare disturbi (sforzo
visivo eccessivo, affaticamento o nausea) in
alcune persone. Sony consiglia a tutti gli
utilizzatori di effettuare pause regolari durante la
visione di immagini 3D o durante 'utilizzo di
videogiochi stereoscopici in 3D. La durata e la
frequenza delle pause da prendere dipende da
ogni singola persona. Ogni utente deve cercare di
individuare la durata e la frequenza ottimali delle
pause da prendere. Se si avverte un qualsiasi
disturbo, I'uso del presente prodotto e la visione
di immagini video 3D vanno interrotti fino alla
scomparsa del disturbo stesso; se lo si ritiene
opportuno, consultare un medico. Consultare
inoltre (i) il manuale di istruzioni del televisore e
di qualsiasi altro dispositivo o supporto utilizzato
insieme al televisore e (i) il sito Web Sony per le
ultime informazioni. La visione da parte dei
bambini piccoli (in particolare, quelli sotto i sei
anni di eta) & ancora in fase di studio. Consultare
un medico (un pediatra o un oculista) prima di
consentire ai bambini piccoli la visione di
immagini video 3D o I'utilizzo di videogiochi
stereoscopici in 3D. Gli adulti sono tenuti a
verificare che i bambini piccoli seguano le
indicazioni elencate sopra.
Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente
per la visione di immagini video 3D su un
televisore Sony compatibile.
Posizionarsi davanti al televisore ad una distanza
pari a piu di tre volte 'altezza dello schermo del
televisore.
Fare attenzione a non procurarsi lesioni oculari
con la punta delle stanghette.
® Fare attenzione a non schiacciarsi le dita durante
la chiusura delle stanghette.

In caso si verifichino problemi utilizzando il
prodotto, consultare il manuale di istruzioni del
televisore.

[ Svenska |
Forsiktighet

® Vissa manniskor kan uppleva obehag (t.ex.
anstrangda 6gon, trotthet eller illaméaende) nar
de anvéander denna produkt. Sony
rekommenderar att alla som tittar pa
3D-videobilder eller spelar stereoskopiska
3D-spel tar regelbundna pauser medan de gor
det. Hur langa pauser och hur ofta man behéver
ta dem varierar fran person till person. Du maste
besluta vad som fungerar bést. Om du upplever
néagot obehag, ska du sluta anvénda denna
produkt och titta pa 3D-videobilder tills obehaget
upphdr och kontakta en ldkare om du tycker att
det &r nédvandigt. Du bor dven granska (i)
bruksanvisningen fér TV:n samt fér andra enheter
eller media som anvands med TV-apparaten och
(ii) Sonys webbplats for den senaste
informationen. Synen for unga barn (speciellt
barn som ar yngre an 6 &r) ar fortfarande under
utveckling. Kontakta en lakare (t.ex. en barn- eller
ogonlékare) innan du later barn titta pa
3D-videobilder eller spela stereoskopiska 3D-spel.
Vuxna bor 6vervaka unga barn for att sakerstalla
att de foljer de ovanstaende
rekommendationerna.
Du ska endast anvanda denna produkt for att
titta pa 3D-videobilder pa en kompatibel
Sony-TV.
Avstaendet mellan tittaren och TV:n ska vara
minst tre ganger TV-skdrmens hojd.
® Undvik 6gonskador fran spetsen pa
glasdgonbagarna.
® Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna i
géngjarnen nar du bojer glasdgonbagarna.

Se TV:ns bruksanvisning om du far problem med att
anvanda denna produkt.

[ Polski
Uwaga

® Podczas korzystania z tego produktu niektére
osoby moga odczuwac dyskomfort (np.
przemeczenie wzroku, zmeczenie lub nudnosci).
Firma Sony zaleca wszystkim uzytkownikom
regularne przerwy podczas ogladania obrazu 3D
lub grania w stereoskopowe gry 3D. Wymagana
dtugosc i czestos¢ przerw bywa rézna w
przypadku poszczegélnych oséb. Najlepsze dla
siebie okresy musi dobra¢ sam uzytkownik. W
razie poczucia dyskomfortu nalezy przerwac
korzystanie z tego produktu oraz ogladanie
wideo 3D, az dyskomfort minie. W razie potrzeby
nalezy skorzystac z porady lekarza. Nalezy
réwniez zapoznac sie z (i) instrukcja obstugi
telewizora i wszelkich innych urzadzen lub
nosnikéw uzywanych z telewizorem i (i) witryng
internetowa Sony, na ktdrej znajduja sie
najnowsze informacje. Wzrok mtodych dzieci
(zwtaszcza do széstego roku zycia) caty czas
rozwija sie. Przed ogladaniem wideo 3D lub
graniem w stereoskopowe gry 3D przez dzieci
nalezy skontaktowac sie z lekarzem (np. pediatra
lub okulista). Rodzice powinni zwraca¢ uwage na
to, czy mate dzieci przestrzegaja powyzszych
zalecen.

® Tego produktu nalezy uzywac do ogladania
obrazu wideo 3D tylko na ekranach
kompatybilnych telewizoréw Sony.

® Telewizje nalezy ogladac z odlegtosci co najmniej
trzy razy wiekszej niz wysokos¢ ekranu
telewizyjnego.

® Uwazaj, aby nie zrani¢ oczu zausznikami.

® Podczas zginania uchwytéw na uszy nalezy
zwrdci¢ uwage na palce, aby nie przycig¢ ich w
zawiasach.

W przypadku wystapienia probleméw podczas
uzytkowania tego produktu nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi telewizora.

Onderhoud van de Bril

® Reinig de Bril voorzichtig met een zachte doek.

® Gebruik nooit sterke oplosmiddelen zoals thinner,
alcohol of wasbenzine om het toestel te reinigen.

Voor klanten in Europa

Dit product werd geproduceerd door of in opdracht
van Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Vragen met betrekking tot
product conformiteit gebaseerd op EU-wetgeving
kunnen worden gericht aan de gemachtigde
vertegenwoordiger, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland.
Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u door
naar de adressen in de afzonderlijke service of
garantie documenten.

Specificaties

Afmetingen (ongeveer) (b x h x d (mm))
148 x42x 174

Gewicht (ongeveer) (g)
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Ondersteuningsinformatie

Voor Europa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens
voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving.

Manutenzione degli occhiali

® Pulire delicatamente gli occhiali utilizzando un
panno morbido.

® Non utilizzare solventi forti, ad esempio diluenti,
alcool o benzina, per la pulizia.

Per i clienti in Europa

Questo prodotto é stato fabbricato da o per conto
di Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Eventuali richieste in merito alla
conformita del prodotto in ambito della legislazione
Europea, dovranno essere indirizzate al
rappresentante autorizzato, Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. Per qualsiasi informazione relativa al
servizio o la garanzia, si prega di fare riferimento
agli indirizzi riportati separatamente sui documenti
relativi all'assistenza o sui certificati di garanzia.

Caratteristiche tecniche

Dimensioni (circa) (I x a x p (mm))
148x42x 174

Peso (circa) (g)

16

Infor ioni per I’

Per I'Europa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Le caratteristiche e specifiche sono soggette a
modifiche senza preavviso.

Skotsel av glasogonen

® Torka glasogonen forsiktigt med en mjuk trasa.
® Anvand aldrig starka rengéringsmedel som
thinner, alkohol eller bensen for rengéring.

For kunder i Europa

Denna produkt har tillverkats av eller pa uppdrag av
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Fragor som ror produkternas
Overensstammelse, grundar sig pa Europeiska
unionens lagstiftning skall stallas till den
auktoriserade representanten, Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Tyskland. For service och garantidrenden, véanligen
se de adresser som finns i de separata service och
garantihandlingarna.

Specifikationer

Dimensioner (cirka) (b x h x d (mm))
148 x42x 174

Vikt (cirka) (g)
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Information om support

For Europa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Design och specifikationer kan dndras utan
foregdende meddelande.

Konserwacja okularéw

® Lekko przetrzyj okulary miekka $ciereczka.

® Nie wolno uzywac do czyszczenia silnych
rozpuszczalnikéw, jak rozciericzalnik do farb,
alkohol lub benzyna.

Dla klientow w Europie

Nadzér nad dystrybucjg na terytorium RP: Sony
Europe Limited, The heights, Brooklands Weybridge,
Surrey, KT 13 0XW United Kingdom

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonia. Zapytania dotyczace
zgodnosci produktu z wymaganiami prawa Unii
Europejskiej nalezy kierowac do Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. W kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy korzystac z
adreséw kontaktowych podanych w oddzielnych
dokumentach dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarandji.

Dane techniczne

Wymiary (w przyblizeniu)

(szer. x wys. x gieb. (w mm))

148 x42x 174

Waga (w przyblizeniu) (g)
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Informacje dotyczace pomocy technicznej

Dla Europy
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Projekt i dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

 Dansk |
Forsigtig

® Nogle mennesker oplever ubehag (sésom
belastning af gjnene, traethed eller svimmelhed)
ved brug af dette produkt. Sony anbefaler alle
brugere at holde pause med jeevne mellemrum,
nér de ser 3D-videobilleder eller afspiller
stereoskopiske 3D-spil. Leengden og
hyppigheden af de nedvendige pauser kan
variere fra person til person. Du ma afgere, hvad
der virker bedst. Hvis du oplever noget ubehag,
skal du holde op med at bruge dette produkt og
med at se 3D-videobilleder, indtil ubehaget
forsvinder. Kontakt en laege, hvis du mener, at det
er ngdvendigt. Du ber ogsa se i (i)
betjeningsvejledningen til dit tv samt til alle
andre enheder eller medier, der bruges sammen
med dit tv og (ii) Sonys websted for de seneste
oplysninger. Sma berns syn (specielt dem under
seks ar) er fortsat under udvikling. Kontakt en
lege (f.eks. en barnelaege eller gjenlaege), for du
giver sma born lov til at se 3D-videobilleder eller
afspille stereoskopiske 3D-spil. Voksne skal
overvage sma born for at sikre, at de folger
ovennavnte anbefalinger.

® Du mé kun bruge dette produkt til at se
3D-videoer pa et kompatibelt Sony-tv.

® Setv fra en afstand, som er mere end tre gange
tv-skaermens hojde.

® Undga gjenskader pa grund af brillestaengernes
ender.

® Pas pa ikke at klemme fingrene i haengslerne, nar
du bejer steengerne ved tindingerne.

Se betjeningsvejledningen til tv'et, hvis der er
problemer med betjening af produktet.

[ Suomi |
Huomio

® Jotkut henkilot voivat saada fyysisié oireita
(silmien rasittumista, vasymysta tai pahoinvointia)
taman tuotteen kaytostd. Sony suosittelee, ettd
kaikki katselijat pitdvat saanndllisin valein taukoja
katsellessaan 3D-videokuvaa tai pelatessaan
stereoskooppisia 3D-peleja. Taukojen ja pituuden
tarve vaihtelee henkil6ittain. Toimi itsellesi
parhaalla tavalla. Jos koet epamiellyttévia oireita,
lopeta téaman tuotteen kayttd ja 3D-videokuvan
katselu, kunnes oireet havidvat. Ota tarvittaessa
yhteys ladkariin. Tutustu myos (i) television ja
muiden sen kanssa kédytettavien laitteiden
kayttoohjeisiin ja (i) Sonyn verkkosivustoon
viimeisimpia tietoja varten. Nuorten lasten
(etenkin alle kuusivuotiaiden) nako kehittyy viela.
Kysy lisatietoja laakarilta (lastenladkarilta tai
silmalaakarilta), ennen kuin annat lasten katsoa
3D-videokuvaa tai pelata stereoskooppisia
3D-peleja. Aikuisten tulisi tarkkailla nuoria lapsia
ja varmistaa, ettd nama noudattavat edelld olevia
suosituksia.

® Kaytd tata tuotetta 3D-videokuvan katselemiseen
yhteensopivassa Sony-televisiossa.

® Katso televisiota etdisyydeltd, joka on vahintaan
kolme kertaa television kuvaruudun korkeus.

® Varo, etteivat sankojen paat vahingoita silmiasi.

® Varo, etteivat sormesi jaa saranoiden véliin, kun
taivutat kehyksia.

Jos tdmdn tuotteen kdytossa on ongelmia, katso
television kdyttoohjetta.

[ Norsk |
Forsiktig

® Noen kan oppleve ubehag (slik som slitne gyne,
tretthet eller kvalme) nar de bruker dette
produktet. Sony anbefaler at alle seere tar
regelmessige pauser mens de ser pa
3D-videobilder eller spiller stereoskopiske
3D-spill. Hvor lenge og ofte man ber ta en pause
varierer fra person til person. Du mé bestemme
hva som fungerer best. Hvis du opplever noe
slags ubehag, ber du slutte & bruke dette
produktet og se pa 3D-videobilder til ubehaget
forsvinner. Ta kontakt med en lege hvis du mener
det er ngdvendig. Du ber ogsa lese gjennom (i)
bruksanvisningen til fiernsynet ditt, samt
eventuell annen enhet eller media som brukes
med fjernsynet, og besgke (i) Sony-websiden for
den aller siste informasjonen. Sma barn (spesielt
de under seks ar) har et syn som fremdeles er
under utvikling. Kontakt en lege (for eksempel en
barnelege eller gyelege) for du tillater sma barn &
se 3D-videobilder eller spille stereoskopiske
3D-spill. Voksne bor ha oppsyn med sma barn for
& sorge for at de folger de oppforte
anbefalningene over.

® Du ber kun bruke dette produktet til 3 se pa
3D-videobilder p& et kompatibelt Sony-fjernsyn.

® Se pa TV-en fra en avstand som er over tre ganger
TV-ens skjermhgyde.

® Pass pa sa du ikke skader gynene med tuppen pa
stengene.

® Var forsiktig sa du ikke klemmer fingrene dine i
hengslene nar du beyer stengene.

Se TV-ens brukerhandbok hvis du opplever
problemer med dette produktet.

Mpocoxn

® Oplopéva dropa evoExeTal va viwoouv Sucopia
(6TWE TLY. KATAMAVNON TWV HaTIWY, Kovpaon i
vauTtia) Katd T Xerion autou Tou mpoidvtoc. H
Sony ouVIOTA 0€ GAOUG TOUG XPHOTEG VA KAvouv
ouxva Staeippata Katd Ty mapakolovBnon
£lkOvwV Bivteo 3D 1 v Ai§ouV GTEPEOTKOTTIIKA
matgvidia 3D. H Sidpketa kat n ouxvotnta Twv
anapaitnTwv StaAelppaTwy Slagépel amd Atopo
o€ dTopo. Oa MPEMEL va amo@acioeTe Ti gival
KatdA\nAo yia 0dg. Av aioBavBeite Sucgopia
onolacdnmote pUoEWG, Ba mpémel va
OTAPATACETE VA XPNOIUOTIOIEITE AUTO TO TIPOIOV
Kal va mapakohouBeite elkOveg Bivieo 3D péxpt
VO VIWOETE KAAUTEPA. ZUPPBOUAEUTEITE Evav
Ylatpo av o Bewpeite amapaitnto. Emiong, 6a
Tipémel va eEETATETE (i) TO eyxelpidlo odnylwv Tng
TNAEOPACHIG 0aG, KABWG Kat OmmolacSATIOTE GANNG
OUOKEUNG 1 HECOU TTOU XPNOIHOTIOIEITE PE TNV
TnAedpaon Kat (i) Tnv TomoBeaia Tng Sony oto
Web yla vedtepeg mAinpogopiec. H dpaon twv
HIKpWV TSV (181aiTepa autwv Tou givat KATwW
ano €€l ETWV) AVanTUOCETAL OKOUA.
SUMBOUAEUTEITE TO YIATPO 0aE (OTTWG évav
maidiatpo ) évav opBalpiatpo) mpotov
EMTPEPETE O€ pIKPA TaIdId va rapakohouBricouv
£1kOveC Bivteo 3D 1 va maifouv 0TEPEOOKOTIKA
maigvidia 3D. Ta pikpd maidid Ba mpémel va
mapakolouBouvtal amé evAAIKEG, ot omoiot Ba
Sao@ahiouv 0TI TNPOUVTAL Ol CUCTATELG TIOU
avagépovtal mapamnavw.

® AuTO To TIPOI6V Ba TIPETTEL VA XPNCIOTIOLEITAL
Hévo yla mapakorovBnon eikdvwy Biveo 3D oe
Hia oupBatr TNAEdpaon TN Sony.

® [apakoloubroTe TNAedPAON KPATWVTAG
TpImAdola andotaon amo to UPog TN 08dvng NG
TNAEGPAONG.

©® ATIO(QUYETE TOV TPAUUATIONO TWV HOTIWV HE TIG
GKPEC TWV BPaXIOVWV.

® [1poCEETE va PNV HOYKWOETE Ta SAXTUAG 0ag
OTOUC OUVEEGHOUG, OTav AYileTe Toug Bpaxioved.

T € TEPIMTWON TTOU AVTIUETWTICETE TPOBArjHATA HE
TN AelToupyia autou Tou TPoIdVTOG, avatpé€te oTo
£YXeIPiSlo 08Ny TNG TNAEGPaACNC.

Vedligeholdelse af brillerne

® Tor forsigtigt brillerne af med en blgd klud.

® Du ma ikke rengere brillerne med steerke
oplesningsmidler, f.eks. fortynder, sprit eller
rensebenzin.

Til kunder i Europa

Dette produkt er fremstillet af eller p& vegne af
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Forespgrgsler relateret til produkt
overensstemmelse i henhold til EU lovgivning skal
adresseres til den autoriserede repraesentant, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For service eller garanti
henviser vi til de adresser, som fremgar af vedlagte
service- eller garantidokumenter.

Specifikationer

Mal (ca.) (b x h x d (mm))
148 x42x 174

Vagt (ca.) (9)
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Supportinformation

For Europa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Design og specifikationer kan andres uden varsel.

Lasien hoitaminen

® Pyyhi lasit kevyesti pehmedlld kankaalla.
® Al3 koskaan kaytd puhdistukseen liuottimia,
kuten alkoholia, tinneria tai bensiinia.

Euroopassa olevat asiakkaat

Tama tuote on valmistettu Sony Corporationin
puolesta, Sony Corportation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Tamdn tuotteen
Euroopan Unionin lainsaadannén
vaatimustenmukaisuutta koskevat kyselyt tulee
osoittaa valtuutetulle edustajalle, Sony Deutschland
GmbH:lle, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. Huolto tai takuu asioita koskevat kyselyt
pyydamme ystévallisesti osoittamaan takuu tai
huolto dokumenteissa mainituille edustajille.

Tekniset tiedot

Mitat (noin) (I x k x s (mm))
148 x42x 174

Paino (noin) (g)
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Tekninen tuki

Euroopassa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Valmistaja pidattaa itselladn oikeuden muuttaa
laitteen rakennetta ja ominaisuuksia siita erikseen
ilmoittamatta.

Vedlikehold av brillene

® Tork forsiktig av brillene med en myk klut.

® Bruk aldri sterke rengjeringsmidler som
fortynningsvaeske, alkohol eller benzen som
rengjeringsmiddel.

For kunder i Europa

Dette produktet er produsert av eller pa vegne av
Sony Corporation 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Henvendelser relatert til produkt
samsvar basert pa Europeisk Unions lovgivning skal
adresseres til autorisert representant, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For service eller garanti saker,
vennligst referer til adresse som nevnt i separat
service eller garanti dokument.

Spesifikasjoner

Mal (ca.) (b x h x d (mm))
148 x42x 174

Vekt (ca.) (g)
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Informasjon om stotte

For Europa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Konstruksjon og spesifikasjoner kan endres uten
varsel.

Tuvtipnon twv Naliwv cag
® 3 kouriote Ta Mfuahid amaAd pe éva paAako mavi.

® [oTé PNV XPNOIUOTIOLEITE OKANPA SIANUTIKA OTIWG
APAIWTIKG, OvoTVELHA 1y Bevivn yia KabBapiopo.

MNanehavreg otnv Evpwmnn

AuTO TO TIPOTOV €XEL KATAOKEVAOTEL amd 1 yia
Aoyaptacpé Tng Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tékuo, 108-0075 lanmwvia. Epwtrioeig
OXETIKA HE TNV CUPHOPPWON TOU TIPOIOVTOG WG
TPOG TN vopoBeaia TG Eupwmaikrg Evwong Ba
Tipémel va ameuBivovTal oTov e€ouclodoTnuévo
exmpoéowmno Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Ztoutydpdn, leppavia. Na
onolodimote Bépa uMooTHPIENG 1 EyyUNnong Tou
TIPOIOVTOG, TAPAKAAW avatpégarte oTig SieuBUVOELG
TIou apéxovTal oTa I81Kd éyypagpa umooTiPIENG iy
gyyonong.

TexvIKA XapaKTNPIGTIKA

Awactaoeig (Kata mpooéyyion) (m x v x B (mm))
148x42x 174

Bapog (Kata npoaéyyion) (g)
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MAnpogopiec umooTtipi§ng

MNa tnv Evpwmn
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

O oxed1aopoC Kal ol TPOSIAYPAPES UTTOKEIVTAL OF
alayr| xwpig mpogidomnoinon.



 Tiirkee |
Dikkat

® Baz kisiler bu Grtinti kullanirken rahatsizlik
(gozlerin yorulmasi, bas donmesi veya mide
bulantisi gibi) duyabilirler. Sony, tiim izleyicilerin
3D video goruntiilerini izlerken veya stereoskopik
3D oyunlar oynarken duizenli molalar vermesini
onerir. Gerekli olan molalarin stiresi ve sikhg
kisiden kisiye degisir. Sizin i¢in hangisinin en
uygun olduguna kendiniz karar vermeniz gerekir.
Rahatsizlik duydugunuzda, rahatsizliginiz sona
erinceye kadar bu tirtint kullanmaya ve 3D video
goruntilerini izlemeye ara vermeniz gerekir;
gerekli olduguna inaniyorsaniz bir doktora
danisin. En yeni bilgiler icin, (i) televizyonunuzun
ve de televizyonunuzla kullandiginiz diger
cihazlarin veya medyalarin kullanim kilavuzlarini
da okumaniz ve (ii) Sony web sitesine bakmaniz
gereklidir. Kgtik cocuklarin (6zellikle alti yasin
altindakilerin) gérme duyulari halen
gelismektedir. Cocugunuzun 3D video
goriintilerini izlemesine veya stereoskopik 3D
oyunlar oynamasina izin vermeden 6nce bir
doktora (6rn. gocuk doktoru veya g6z doktoru)
danisin. Yetiskinler yukaridaki onerilere uymaya
6zen gostererek kiiglik cocuklari gézetmelidir.

® Bu riinl sadece uyumlu bir Sony televizyonda
3D video goriintilerini izlemek icin kullanmaniz
gerekir.

® TV'yi, TV'nin ekran yiiksekliginden en az lg kat
fazla uzakliktan izleyin.

® Gozliik sapi uglarinin gozlerinizi yaralamamasina
dikkat edin.

® Gozliik saplarini biikerken parmaklarinizi
ezmemeye dikkat edin.

Bu Urtinl galistirmayla ilgili sorunla karsilasiyorsaniz,
televizyonun kullanim kilavuzuna bakin.

[ Magyar |
Vigyazat!

® Egyes nézék a termék hasznalata sordn
kényelmetlen érzést (példaul a szem
tulerdltetését, faradasat vagy émelygést)
tapasztalhatnak. A Sony azt javasolja, hogy a 3D
videoképek megtekintése vagy a térhatasd 3D
jétékok hasznalata sordn minden nézé tartson
rendszeres sziineteket. A szlikséges szlinetek
hossza és gyakorisaga személyenként eltérhet. A
legjobb megoldast a felhasznalonak kell
megtalalnia. Ha kényelmetlen érzést tapasztal,
fliggessze fel a termék hasznalatat, a 3D
videoképek megtekintését, amig a kellemetlen
érzés el nem mulik, és sziikség esetén forduljon
orvoshoz. Tekintse at (i) a TV-készulék, illetve a
TV-késziilékkel egytitt hasznalt mas eszkozok és
adathordozok hasznalati utmutatojat is és (i) a
legujabb informaciokért keresse fel a Sony
weboldalat. A kisgyerekek latasa (kiilonosen a hat
év alattiaké) még fejlédésben van. Mieltt
kisgyermekének engedélyezné a 3D videoképek
vagy térhatasu 3D jatékok megtekintését,
forduljon orvoséhoz (gyermekorvoséhoz vagy
szemészéhez). Sziil6i feligyelettel biztositani kell,
hogy a kisgyerekek betartsak a fenti ajanlasokat.

® Aterméket csak kompatibilis Sony-késziilékkel,
3D videoképek megtekintésére hasznélja.

® Atelevizidt legalabb a televizio-képernyd
magassaga haromszorosanak megfelelé
tavolsagbol nézze.

® Ugyeljen ra, nehogy a szemiivegszar csicsaval
szemsérllést okozzon.

® A szemivegszar hajlitasa kozben tgyeljen arra,
hogy az ujjat ne csipje be a szemiivegszar
forgépantjaval.

Ha a termék hasznalata soran problémékba Utkozik,
tekintse at a tv-készilék hasznélati Gtmutatdjat.

=
Upozornéni

® Néktefi lidé se mohou citit nepohodIné (napéti v
ocich, inava, nevolnost) béhem pouziti tohoto
vyrobku. Spole¢nost Sony doporucuje viem
uzivatelim délat pfi sledovani 3D obrazu nebo
hrani stereoskopickych 3D her pravidelné
prestavky. Délka a pocet prestavek se mize u
kazdého divaka lisit. Musite sami zvolit, co vam
vyhovuje. Pokud pocitite nepohodli, musite
ihned prestat produkt pouzivat a nesledovat 3D
video snimky, dokud pocit nepomine. V piipadé
potieby se poradte s |ékafem. Je nutné predist (i)
navod k pouziti vaseho televizoru a také ke viem
zatizenim nebo médiim pouzivanym s vasim
televizorem a (i) webové stranky spole¢nosti
Sony, kde naleznete nejnovéjsi informace. Zrak
malych déti (obzvlasté téch mladsich 3esti let) se
stale vyviji. Pfedtim, nez dovolite malym détem
sledovat 3D obraz nebo hrat stereoskopické 3D
hry, poradte se s Iékafem (s pediatrem nebo
oc¢nim lékafem). Dospéli musi dohlizet na malé
déti a zajistit, aby dodrzovaly vyse uvedena
doporuceni.

Pouzivejte tento vyrobek pouze pro sledovani 3D
video snimkd na kompatibilnim televizoru Sony.
Na televizi se divejte ze vzdalenosti, kterd cini
minimalné trojnasobek vysky obrazovky
televizoru.

Dévejte pozor, abyste si $pickami stranic
neporanili oko.

Pfi ohybani nozi¢ek davejte pozor, abyste si
neskfipli prsty do kloubt.

Pokud se pfi pouzivani tohoto produktu objevi
problémy, pouzijte uzivatelskou pfirucku televizoru.

Slovensky
Upozornenie

® Pri pouzivani tohto vyrobku sa u niektorych fudi
mozu vyskytnut urcité tazkosti (napriklad
namédhanie oci, inava alebo nevolnost). Sony
odporuca vietkym divakom, aby si pri sledovani
3D obrazu alebo hrani stereoskopickych 3D hier
dopriali pravidelné prestavky. Dizka a frekvencia
potrebnych prestavok sa lisi od osoby k osobe. Vy
sami musite rozhodnut, ¢o vdm najviac vyhovuje.
V pripade, Ze sa u vas prejavia akékolvek tazkosti,
mali by ste prestat pouzivat tento vyrobok a
prestat sledovat 3D obraz, kym tazkosti
nepominu. V pripade potreby sa poradte s
lekérom. Precitajte si aj (i) prirucku k televiznemu
prijimacu a ostatnym zariadeniam ¢i médiam,
ktoré s nim pouzivate, a (ii) webov lokalitu
spolo¢nosti Sony, kde najdete najnovsie
informécie. Zrak malych deti (najma do veku Sest
rokov) sa stéle vyvija. Predtym ako povolite
malym detom sledovat 3D obraz alebo hrat
stereoskopické 3D hry sa poradte s lekarom (napr.
detskym alebo o¢nym lekarom). Dospeli by mali
dozerat na malé deti, ¢i dodrziavaju vyssie
uvedené odporucania.

® Tento vyrobok pouzivajte iba na sledovanie 3D
obrazu na kompatibilnom TV prijimaci Sony.

® TV prijimac sledujte zo vzdialenosti vécsej ako je
trojnasobok vysky obrazovky TV prijimaca.

® Dajte pozor, aby ste sa neporanili $pickou
ramienok okuliarov.

® Davajte pozor, aby ste si pri skladani ramienok
nepricvikli prsty.

V pripade problému vyhladajte informacie v navode
na pouzivanie TV prijimaca.

Gozliigliniiziin Bakimi

® GOzIUgu bir yumusak bezle silin.

® Temizlemek igin asla tiner, alkol veya benzin gibi
glicli ¢oziiciler kullanmayin.

Spesifikasyonlar

Boyutlar (yakl.) (g x y x d (mm))
148x42x 174

Agirlik (yakl.) (g)
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Destek bilgileri

Avrupa icin
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Tasarim ve &zelliklerde bilgi vermeksizin degisiklik
yapilabilir.

A szemiiveg karbantartasa

® Aszemiiveget egy puha ruhadarabbal torélje le.
o Atisztitashoz semmiképpen se hasznaljon erés
oldészert, példaul higitét, alkoholt vagy benzint.

Eurépai felhasznaléinknak

Ezt a terméket a Sony Corporation (Japan, 108-0075
Tokio, 1-7-1 Konan, Minato-ku), vagy megbizottja
gyartotta. Az Eurépai Unié jogszabdlyai alapjan a
termékbiztonsaggal kapcsolatban a Sony
Deutschland GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart,
Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képvisel6. Kérjuk,
barmely szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos
ugyben, a kiilénallé szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez
forduljon.

Miiszaki adatok

Méretek (kb.) (szé x ma x mé (mm))

148 x42x 174

Tomeg (kb.) (g)
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Tamogatasi informaciok

Eurdpa (http://www.sony-europe.com/myproduct)

A kialakitas és a miiszaki adatok el6zetes értesités
nélkil megvaltoztathatok.

Udrzba bryli

o (istéte bryle opatrné mékkou latkou.

o Nikdy k ¢isténi nepouzivejte silné prostiedky, jako
je fedidlo, alkohol nebo benzen.

Pro zdkazniky v Evropé

Tento vyrobek byl vyroben bud' pfimo nebo v
zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Zadosti
tykajici se technickych pozadavku na vyrobky
danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba
adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse

61, 70327 Stuttgart, Germany. Pro zaleZitosti servisu
a zaru¢nich podminek se obracejte na adresy
uvedené v servisnich a zaru¢nich dokumentech.

Specifikace

Rozméry (P¥ibl.) (S x v x h (mm))
148 x42x 174

Hmotnost (PFibl.) (g)
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Informace o podpore

Pro Evropu
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Vzhled a specifikace podIléhaji zméné bez
predchoziho upozornéni.

Udrzba okuliarov

® Okuliare opatrne utrite makkou handri¢kou.

® Na cistenie nikdy nepouzivajte silné rozpustad|a,
ako su napriklad riedidlo, alkohol alebo benzin.

Pre zakaznikov v Eurépe

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japonsko. Otazky ¢i vyrobok vyhovuje
poziadavkam podla legislativy Eurépskej tnie treba
adresovat na autorizovaného zastupcu Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo
zarucnych zalezitostiach prosim kontaktujte adresy
uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych
dokumentoch.

Technické parametre

Rozmery (pribl.) ($ x v x h (mm))

148x42x 174

Vaha (pribl.) (g)
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Informacie o podpore

Eurdpa (http://www.sony-europe.com/myproduct)

Dizajn a $pecifikacie parametrov sa mozu zmenit
bez upozornenia.

Atentie

® Unele persoane pot avea probleme (tensiune
oculard, oboseala sau ameteli) in timpul utilizarii
acestui produs. Sony recomanda ca toti
telespectatorii sd ia pauze regulate in timpul
urmaririi imaginilor video 3D sau al practicarii
jocurilor video 3D. Durata si frecventa pauzelor
necesare va diferi de la o persoana la alta. Solutia
cea mai buna rémane la latitudinea dvs. Daca
aveti senzatii de disconfort trebuie sa sistati
vizionarea imaginilor video 3D sau practicarea
jocurilor 3D stereoscopice pana la disparitia
senzatiei de disconfort; consultati un medic, in
cazul in care considerati ca acest lucru este
necesar. De asemenea, consultati (i) manualul de
instructiuni al televizorului dumneavoastra,
precum si manualul de instructiuni al oricarui alt
dispozitiv sau mediu utilizat cu acest televizor si
(ii) site-ul Web Sony pentru cele mai recente
informatii. Vederea copiilor mici (mai ales a celor
sub sase ani) este inca in proces de dezvoltare.
Consultati-va medicul (un pediatru sau un
oftalmolog) inainte de a permite copiilor sa
urmareasca imagini video 3D sau sa joace jocuri
video 3D. Adultii trebuie sa supravegheze copiii
mici, pentru a se asigura cd acestia respecta
recomandarile indicate mai sus.

® Trebuie sa utilizati acest produs numai pentru a
viziona imagini video 3D pe un televizor Sony
compatibil.

® Urmariti emisiuni la televizor de la o distanta de
trei ori mai mare decat indltimea ecranului
televizorului.

® Evitati vatamarea ochilor cu varfurile cadrelor de
la tample.

® Aveti grija sa nu va ciupiti degetele in balamalele
ochelarilor 3D atunci cand indoiti cadrele de la
tample.

Tn eventualitatea in care intdmpinati probleme la
utilizarea acestui produs, consultati manualul de
instructiuni al televizorului.

| Ebnrapciy |
BHuMaHue

® Hakoun xopa MOXe f1a yCeTAT Hepa3nonoxeHne
(Hanpumep HanpexeHue B O4NTe, NpUoLIaBaHe,
rajeHe), AOKaTo M3MoN3BaT TO3M NPOAYKT. Sony
npenopbyBa Ha BCUYKW 3puTenu Aa npasat
PeAoBHM MOYMBKN NO BpeMe Ha rnefjaHe Ha 3D
Bnaeo V|306pa)KeHI/lﬂ Wnun urpa Ha
cTepeockonuyHu 3D urpu. MpoabnxutenHocTTa
N 4yecToTaTa Ha Heoﬁxonmmme NOoYuMBKM €
pasnunyHa 3a pasnnyHnTe Xopa. Tpabsa camu aa
onpegenuTe Koe e Haii-Ao6po 3a Bac. AKo yceTute
HepasnonoxeHue, TpﬂﬁBa Aa cnpeTe fa rnejate
3D Buaeo n3obpaxeHns, fOKaTO
HEepa3sMnosoKEHNETO He NPeMUHE; KOHCYNTUpainTe
Ce C nleKap, ako peluuTe, Ye e Heobxo[UMO.
Tpnab6Ba cbluo fa nperneaare (i) MHCTPyKUMUTE 33
pa60Ta Ha TeneBn3opa, KakTo 1 Ha BCAKO ApYyro
yCTpOIﬁCTBO nwnn megusA, U3NoN3BaHu C
Tenesu3opa, u (i) yeb caitta Ha Sony 3a akTyanHa
MHbopMaLVA. 3peHNeTo Ha MankuTe ieua
(ocobeHo MopA WeCT rofuHuN) BCe oLye ce pa3sumBa.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ Balums nekap (Hanpumep
neavaTbp unu odtanmonor), npeaun Aa
no3BonuTe Ha Manku feua aa rnepat 3D Buaeo
I/I306pa)KeHI/lﬂ Wnn aa NrpanT Ha CTepPeoCKONUYHN
3D urpw. Bb3pactHuTe Tpsabsa Aa HabnoaasaT
MankuTe fleua, 3a a OCUrypAaT cnasBaHeTo Ha
npenopbKNTe, ON1caHmn no-rope.

® [lon3BaiiTe TO31 NPOAYKT Camo 3a rnefjaHe Ha 3D
Bugeo |/|3o6pa>KeH|/m Ha CbBMeCTUM Tenesunsop
Sony.

® [MefjaliTe TeNeBM3MnA OT Pa3CToAHME, MO-TONAMO
OT BUCOUMHATa Ha eKpaHa Ha Tenesn3opa,
YMHOXeHa Mo Tpu.

® BHuMmaBalTe fja He HapaHWUTEe OYnUTe CU C BbpXa Ha
APbXKKUTE.

® BHumaBaiiTe Aa He npewuneTe NPbCTUTE CU B
NaHTUTE, KOraTo CroBaTe APbXXKUTE Ha paMKaTa.

B cnyuait Ha npobnemu npu paboTa ¢ npogyKTa
BVKTE PbKOBO/CTBOTO 3a paboTa Ha Tenesmsopa.

[ Pyccmii

Nudopmauusa o
6e3onacHoCcTN

Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
Japan
Made in China

Conu KopriopeiiwH1-7-1, KoHaH, MuHato-Ky, Tokuo,
AnoHua
CpenaHo B Kutae

Wmnoptep Ha Tepputopumn PO: 3A0 "CoHun
SnekTpoHumKc', 123103, MockBa, KapambllueBckuii
npoesp, 6, Poccua

Conun Osepcus C.A.

MpencTtaBuTenscTBO B KasaxctaHe

050059 Anmartsl, ynuua Meanunosa, a. 58
050059 Anmartsl kanacel, MiBaHunos kewleci, 58
yin

MpepynpexpeHune

® [1pu NCNONb30BaHKM 3TOTO YCTPOWCTBA
HeKOoTOpbIe SII0AN MOTYT UCMbITbIBATb
nnckomdopT (Hanpymep, HanpaAXeHWe ras,
YCTanocTb Unu TowHoTy). Komnanwusa Sony
pexkomeHayeT, 4yTO6bI BCE 3puTtenun genanu
perynapHble nepepbiBbl NPU NPOCMOTPE
BuAeon3o6paxeHnin 3D nnm Bo Bpema urp B
cTepeockonuyeckom popmarte 3D.
MpoaoNXNTeNbHOCTL 1 YacToTa NepepbiBOB
3aBUCUT OT MHANBUAYaNbHBIX NOTPEBHOCTEN.
Hy>kHo BbI6paTh Hanbonee NOAXOAALLNIA
BapuaHT. B cnyuae anckomepopTa Heobxo[MmMo
npeKkpaTuTb NCNonb3oBaHne yCTpOIﬁCTBa n
npocmMoTp BUAeomnsobpaxeHunin 3D, noka
INCKOMPOPT He NCUE3HET; NpK HeobXoAMMOCTH
cnepyeT 06paTUTbLCA K Bpauy. Heobxoaumo Takxke
06paTUTLCA K (i) pyKOBOACTBY MO SKCMyaTaLmm
Tenesn3opa, a Takxe noboro Apyroro
yCTpOIﬁCTBa nnn HoCcuTena, NCNnonb3yemoro c
TeNeBM30poM, a TakxKe noceTuTs (ii) Be6-cant
Sony AnAa nonyyeHusa nocnefHen uHpopmaLnv.
3peHue maneHbKrx aeTein (0cobeHHO B Bo3pacTe
[0 WwecTw neT) elle He chopmmupoBaHo. Mpexae
Yem paspellatb 4eTAM CMOTPeTb
BuAeon3o6paxeHnsa 3D unu urpatb B Urpsl B
cTepeockonuyeckom popmarte 3D, obpaTuTecs K

[ Ykpainceka |

NacuBHi okynapu 3D

be3neka

Bupo6Huk: CoHi KopnopeiiwH, 1-7-1 KoHaH,
MinaTto-Ky, Tokio 108-0075, AnoHis

O6epexHo!

® [leAaki nioay MoXyTb BifuyBaTVi AUCKOMPOPT
(Hanpy»eHHA o4eln, BTOMa, Hyfj0Ta TOLO) Nif yac
KOPUCTYBaHHA LM BUPO6OM. Sony peKkomeHaye
rnagayam, AKi nepernAapaoTb TPUMIPHI
Bifle0306paxeHHA abo rpatoTb y CTepeocKoniyHi
TPUMIpHI irpy, pobuTn perynapHi nepepsu.
TpwuBanicTb i YacToTa Nepeps 3anexatb Big
$i3nMyHOro cTaHy KOXHOI NioAVHW. Bu MaeTe cami
BUGpaTV ONTUManbHi yMoBW. BiguyBlumn
[NCKoMOPT, NPUMUHITL KOPUCTYBATUCA LM
BUpo6om i nepernagaty 3D Bineo3o6paxeHHs,
NoKu o6pe camonouyTTA He BiAHOBUTLCS; 3a
notpebu 3BepHiTbCA A0 NikapA. Takox cnig (i)
npoumnTaTi NOCibHNK 3 eKcnyaTauii Tenesisopa, a
TaKOX IHCTPYKLUiT A0 6yAb-AIKNX NPUCTPOIB abo
HOCIiB, WO BUKOPUCTOBYIOTbCA 3 TeNEBi30POM, i
(i) 03HanoMMTUCA 3 OCTaHHbBOI iHPOPMaLliEto Ha
Be6-canTi Sony. Mam'ATaiTe Npo Te, WO opraHn
30py y Manux Aiteit (0co6nMBo y MONoawWmNX 3a
WicTb pokKiB) e popmyioTbea. Mepes TUM, AK
[O3BONUTM AITAM NepernagaTi TpUMipHi
Bifleo306paxeHHA abo rpaTn y cTepeockoniyHi
TPUMIpPHI irpy, NPOKOHCYNbTYNTeCA 3 Nikapem
(negiatpom abo opranbmonorom). Jopocni
MaloTb HarnAaaTy 3a Manumm AiTbmuy,
3abe3neuyloun AOTPUMAHHSA fiTbMU
peKomeHpaLii, Wo HaBeAeHi BuLLe.

® BuKOpWCTOBYiATE Liel BUPI6 Tinbku ans

nepernagy 3D Bifeo306paxeHb Ha CyMiCHOMY

Tenesisopi Sony.

MepernapainTe Tenesi3op i3 ANCTaHLi, AKa

LjOHaliMeHLIe BTPUYi NepeBHLLy€e BUCOTY NOro

eKpaHa.

BynbTe o6epexHi, Wob He TpaBMyBaTm Oui

[ly>KKamu OKynapis.

® [Ipun cKNafiaHHi fy>oK MUNbHYNTE, Wob6 He
NpULLEMUTY NanbLii WWapHipaMu OKynApis.

intretinerea ochelarilor

® Stergeti cu grija ochelarii, cu ajutorul unei lavete
moi.

® Pentru curatare, nu utilizati solventi puternici,
precum diluanti, alcool sau benzina.

Pentru clientii din Europa
Producatorul acestui aparat este : Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Intrebari legate de conformitatea aparatului cu
legislatia Uniunii Europene pot fi adresate :
SonyDeutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61,70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice intrebari
legate de service sau de garantie, va rugam sa
consultati documentele de garantie ce insotesc
aparatul.

Specificatii

Dimensiuni (Aprox.) (L x h x | (mm))
148 x42x 174

Greutate (Aprox.) (g)
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Informatii privind asistenta

Pentru Europa
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara aviz
prealabil.

MNoaapbXKa Ha ounnara

. E'prLleTe oyunarta BHMMaTeNHoO C MeKa Kbpna.

® Hukora He M3non3BaiTe CUHN pasTesopwu,
Harnpumep paspeauTer, ankoxon Uam GeHsuH 3a
nouncTBaHe.

3a knuentn B EBpona

To3u NpoayKT e Npon3BeAeH OT UK OT UMETO Ha
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. 3annTBaHuA 3a CbOTBETCTBUE Ha
npoAyKTUTE CbracHO 3aKOHOAATENICTBOTO Ha
EBponeiickna cbio3, cneapa fja ce 0TNpaBAT KbM
YnbnHomolwenus npeactasuten Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. 3a BbNpoCy, CBbP3aHU CbC CEPBU3 1
rapaHuma, MONA 13MNOoN3BanTe aApecnTe, NOCOUYEHU
B NPUAPYKaBALLMTE CEPBU3HU WU FaPaHLIMOHHU
[IOKYMEHTW.

Cneuyndukayun

Pasmepu (npn6nus.) (w x B x g (mm))
148x42x 174

Terno (npu6nus.) (g)
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WHdopmaums 3a noaapbKKa

3aEspona
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

JAun3anHbT n cneymndumKaummte morat fla 6baat
npomeHsaHu 6e3 npegynpexaeHue.

Bpauy (Hanpumep, neguatpy nav odpTanbMonory).

ManeHbkune AeTN AOMKHbI HAX0AUTbCA NoA
KOHTPOMEM B3pOC/biX Ansa cobniopeHus
BblLLIEYKa3aHHbIX PEKOMEHAALI.

® 370 U3enne MOXHO MCMOMb30BaTb TONIbKO ANA
npocmoTpa BuaeonsobpaxeHunii 3D Ha
COBMECTUMOM TenieBr3ope Sony.

® CMOTpUTE TeNeBM30p Ha PacCTOAHNY, B TPU pasa
npesbllaioLuem BbiICOTY 3KpaHa Tenesmnsopa.

. Ey[:lee OCTOPOXHbI, He NoBpeaunTe rnasa
KOH4YMKaMn JyxekK.

e CobniofaiiTe OCTOPOXHOCTb, YTOBbI NP
cKna, 1N AyXKeK He MPULLEMUTD NabLibl.

Mpy BO3HNKHOBEHUM NPOBNIEM CM. MHCTPYKLMIO NO
3KCnnyaTauuy Tenesmsopa.

Yxop 3a oukamn.

® OCTOPOXHO NPOTMPAIATE OUKHM C MOMOLLbIO
MAFKOM TKaHW.

® He nonb3yiTech Npu 04NCTKE CUbHBIMI
pacTBOpUTENAMY, HaNpUMep pasbasutenem,
CNNPTOM WAK GEH3VHOM.

TexHn4yeckune
XapaKTepucTukmn

Pasmepb! (npun6a.) (w1 X B X 1 (MM))
148 x42x 174

Bec (npu6n.) (r)
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Undog onop
[ina Esponbl

(http://www.sony-europe.com/myproduct)

KOHCprKL[VIﬂ N XapaKTepPUCTUKN MOTyT 6bITb
n3mMeHeHbl 6e3 npeaBapuTenbHOro yseomneHusa.

Y pasi BUHUKHEHH:A Npo6iem i3 BUKOPUCTaHHAM
Lboro BMpo6y AMB. NOCIBHUK 3 eKcnayaTauii
Tenesisopa.

[ornap 3a okynapamn
® ObepexHO NpoTUpaiiTe OKyNapy M'AKOI0
TKaHUHOIO.

® He BUKOPUCTOBYITE ANA YNLIEHHA aKTUBHI
PO3UMHHMKW, HaNPUKNaa Po3piaxysaui, cnupt
a60 6eH3H.

TexHiuHi
XapaKTepuCTuKn

Po3smipu (npn6nusHo) (w x B X r, MM)
148x42x 174

Bara (npn6nusHo) (r)

16

IHdopmauis npo niaTpumMKy

[ina €sponun
(http://www.sony-europe.com/myproduct)

KOHCTpyKLis Ta TeXHIUHI XapaKTepUCTUKN MOXYTb
6YyTVN 3MiHeHi 6e3 OnoBiLLEHHA.
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© Mot s6 ngudi cé thé cdm thay khé chiu (nhu
moi mat, mét mdi hodc buén nén) khi st
dung s&n phdm nay. Sony khuyén tit ca
ngudi xem thudng xuyén nghi ngai khi xem
hinh &nh video 3D ho#c chdi trd choi hinh
ndi 3D. Thai gian va tan suét nghf ngoi can
thiét s& thay déi theo tiing ngudi. Ban phai
quyét dinh 1am nhu thé€ nao la t6t nh&t. NEu
ban cam th&y khé chiju, ban nén ngling st
dung s&n phdm nay va ngling xem hinh
anh video hoac choi tro chdi video 3D cho
t6i khi hé&t kho chiu; hay hai y kién bac sT
néu ban thdy cén thiét. Ban cling nén xem
lai (i) sach huéng dan sl dung TV cGia minh
cling nhu clQia bat ky thiét bi hodc phuong
tién nao khac dugc st dung véi TV clia ban
va (ii) trang web clia Sony dé biét thong tin
méi nhat. Thi lyc cha tré nhd (dac biét la tré
dudi 6 tudi) van dang trong giai doan phat
trién. Hoi y kién bac siciia ban (chang han
nhu bac si khoa nhi hodc bac si nhan khoa)
trudc khi cho phép tré nhd xem hinh anh
video 3D ho#c chai tro chai hinh ni 3D.
Ngusi I6n can giam sat tré nhd dé dam bao
tré lam theo cac khuyé&n nghj néu trén.

© Ban chi nén sl dung san pham nay dé xem
hinh &nh video 3D trén TV Sony tuong
thich.

e Xem TV & khodng cach xa gé&p hon ba Ian
chiéu cao man hinh TV.

e Tranh thuong tich & mét véi ddu gong kinh.

e Cén than dé khong bj kep ngén tay vao
khép ndi khi udn gong kinh.

Trong trudng hgp ban gap phai su ¢é khi st
dung s&n phdm nay, hay tham khao tai ligu
hudng dan sl dung clia TV.
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Perhatian

® Beberapa orang bisa mengalami rasa tidak
nyaman (seperti kelelahan mata, keletihan badan,
atau mual) saat menggunakan produk ini. Sony
menganjurkan semua pemirsa untuk beristirahat
secara teratur saat menonton gambar video 3D
atau memainkan game 3D stereoskopik. Panjang
dan frekuensi istirahat yang diperlukan bervariasi
untuk masing-masing orang. Anda harus
memutuskan yang paling sesuai bagi Anda. Jika
Anda mengalami rasa tidak nyaman, Anda harus
berhenti menggunakan produk ini dan
menonton gambar video 3D sampai
ketidaknyamanan itu berhenti; berkonsultasilah
dengan dokter jika Anda rasa perlu. Anda juga
sebaiknya memeriksa (i) petunjuk penggunaan
televisi Anda, dan perangkat atau media lain
yang digunakan bersama televisi Anda dan (ii)
situs web Sony untuk mendapatkan informasi
terkini. Pandangan anak kecil (terutama yang
berusia di bawah enam tahun) masih dalam
tahap perkembangan. Konsultasikan dengan
dokter Anda (seperti dokter anak atau dokter
mata) sebelum mengizinkan anak kecil
menonton gambar video 3D atau memainkan
game 3D stereoskopik. Orang dewasa harus
mengawasi anak kecil untuk memastikan bahwa
mereka mengikuti rekomendasi yang disebutkan
di atas.

® Anda sebaiknya hanya menggunakan produk ini
untuk menonton gambar video 3D pada televisi
Sony yang kompatibel.

® Tontonlah TV dari jarak lebih dari tiga kali tinggi
layarTV.

® Hindari cedera mata akibat ujung gagang
kacamata.

e Berhati-hatilah agar jari Anda tidak terjepit engsel
saat melipat gagang kacamata.

Jika Anda mengalami masalah dalam
mengoperasikan produk ini, rujuklah petunjuk
penggunaan TV ini.
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Bao quan Kinh cua ban
o Lau Kinh nhe nhang bang vai mém.
e Khéng bao gi6 st dung cac dung moi manh
nhu chat pha lodng, con hoac ét-xang dé
lau kinh.

Théng sé ky thuat

Kich thudc (Xap xi) (r x ¢ x s (mm))
148 x42x 174

Trong lugng (Xap xi) (g)
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Théng tin hd trg

Chau A (http://www.sony-asia.com/support)
Dai Loan (http://www.sony.com.tw/service)
Chau My La Tinh (http:/esupport.sony.com/
LA/)

Brazil (http://esupport.sony.com/BR/)

Thiét k& va thong s6 ky thuat c6 thé thay déi
ma khéng can théng béo.
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Perawatan Kacamata

® | ap Kacamata secara lembut dengan kain halus.

® Jangan sekali-kali menggunakan bahan pelarut
kuat seperti tiner, alkohol, atau bensin untuk
membersihkan.

Spesifikasi

Dimensi (Kurang Lebih) (p x I x t (mm))

148 x 42 x 174

Berat (Kurang lebih) (g)

16

Informasi dukungan

Untuk Asia (http://www.sony-asia.com/support)
Untuk Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)
Untuk Amerika Latin (http://esupport.sony.com/
LA/

Unt)uk Brazil (http://esupport.sony.com/BR/)

Desain dan spesifikasi sewaktu-waktu dapat
berubah tanpa pemberitahuan.
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